4,

™.

The ftamed rubrics with bold lines mest be completed

by treight carriers

The frarred rubrics with bold fines rust be compheted

21 + 22 bytrelghtcarriers

including

Ta be carrpleted on L senders own responsibility

1-

1 sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M MAGN
I\_’lﬂﬂ)’bae PI\Io%i?QﬁB Yéaa ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, noncbstart toute

any clause to thecontary, tothe clause contraire, ala conventlon relative
Conventicn on the Contact for the au contract de transpon international de
Intermational Carriage of goods by road marchandise par route [CAMR)

{CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puilseux
3 Rue du boils Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, countey)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévu pour a llvraison de fa marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs fnom, adresse, pays)

Place /Lieu . .

Puiseux Pontoise
Country / Pays F .

rankreich
4 Pluce of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via def Ciclamini 4 70026
18.11.2025 Modugna

Place / Lieu

Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrler's reservations and observatlons

19.11.2025

Réserves et observations des transporteurs

5§ Attached dotuments
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
MArques 8l numeras Nombre des colis Mode d'emballage Nature de ls marchandise No. Statistigus Puids brut ke Cablage m?®
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxes HU Description . Total/Net Wt.
4057941 762210 305739341R 24 PC 6  [Cardboard packaging 35,400
500136077 2500640900 No.2 32400
4057943 481227 305736435R 12 PC 2  [Cardboard packaging 12,800
500136078 2500666100 No.3 10,8(”
*
4057344 762210 310320749R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
500136079 250R2MGF00-001 150,000
Ref to Nr.9 |Fees |abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency ConsIgnee
hom voit  |humera d'optiqualto Numero UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Munndie Le destinataire
ho$

Fraipht/PFrix de transpurt

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions (Customs and cther formalitles)
Instruction de I'expediteuer (formalltes douvaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide
Surcharges/Supplénients
(ncidental expenses/Frais
Accessires
Varlous/Divars  +

Total to pay
Totl A payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Franko

Not free / hon Frango |Free carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgI‘IO (BARI) Y 1 9.1 1 .2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 oRr/le - 20
tn nomm & par conta dol mittonta GYE26N2Z
ool Cielamin), /
o il 4 :
%ﬂh‘(ﬁﬂﬂﬂm}’r Lhe sgnder Sigrature and stamp of Lthe cartier Signature and stamp of the consignes
Bigrish 1 AeF4B IS ECIEE exp: sditeuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information to dete mine the tant ‘emoval with border crossings
Fromm To kin Palett sender  Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No ex¢hange Zachange  JType humber No exchange Tyehangs
Zut o-Rallel lEuauI‘-a‘lel
Sox pallet Box pallm
Simple pallet Slmpla pallat
26 Carriers conlractor
Receiver confirmation / date / slgnature Driver cortirmation / date / signature
27 OIf. Charscteristic Load cavadly i1 KG
Car
Traller
Used Gen Ny [Cvational [Ceitaterst kG Oeemr

ADI D6.07




The lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriess

Thet framed rebrics with bofd lines must be completed

21 4+ 22 byfreight carriers

including

To be comphded on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)

Expéciteuer (nom, adresse, pays)

N MAGNA
‘!?i Ciclamini 4,

oS S oSiPsma Y

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par roule {CMVR})

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrtage of goody by road
{CmR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Pulseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Ligu &t date dela prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

19,11.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date f Date

19.11.2025

18 Carrler's reservations and ohservations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached dotuments
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 WM™arks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the gaods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Etabllea

19.11.2025

Marques sf numeroy Nombre dus colis Mode d'emballage hature de la mrarchandise N, Slatistigue Poids brut kg Cabiage m!
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
*
4057946 762210 310320892R 60 PC 1 [EUROPALLET 12080 173,000
500136080 250R2MI1200-001 150,000
4057958 481227 305730606R 84 PC 14 Cardboard packaging 89,600
500136081 2500643500 No.3 75,600
7351905 489877 383429361R 300 PC 6  [Cardboard packaging 3,000
530113044 251760890CKDRR No. 2 4.800
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homwoit  |huméro d'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnain Le destinataine
ho9 Freight/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frais
' Accessoires
Container No: Varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
free / Franko ’ . |
Not free / Nan Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date

Réception des nrarchandises Date

22
in nome & per ¢onta del mittonte

A MmAaGNy
mg’:“;é;mig%m’»fmu der

Modugno (BARI)
* av62613

Signature and stamp ol the carrier

< eSS

————-——-/)—_

onfle 20

Signature and stamp of the consignes

Bty es40pdasodetexpedjtever Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
43 Infarmation ta detesmiae tha tantf ‘emoval with border ¢rossings
From Tu kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Numer No exchange zachange  |Twpe Aumoer No exchange Fvchange
sure-Fafhel lEuruFa!leL

S pallet o paller

[Gimpie palist STmpla palat

26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / signature

Driver confirmatlon / date / slignature

27 OIf. Charsete-istic Load cavacily i1 KG
Car

Traller

Used GenNr

[Onational

[Coilateral

Oec CJcemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The framred rubrics with bold lines mest be completed

21+ 22 byfreightcarriers

including

To be campleted on the senders own responsibility

by Ireight carriers

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expediteuer (nom, adresse, pays}

I\%k% I:I’\H-o%l?gﬁé Y;.aa;lgfl-.éldlamlhl '4,'

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by roaed
[CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchamdise par routs [CMR)

2 Conslgnee {(name, address, country)
Destinatalre {[nom, adresse, pays)

3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650

Renault Centre Logist. de Puiseux

FR

16 Carder (name, address, country)
Trans porteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liau prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
ransporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

gq Place of receiplof the goads

19.11.2025

Magna PT S.p.A.

Ueu et date de Ia prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.11.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

5§ Attached documents
Documents anpexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelcpe for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

B Method of packaging

9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg

12 Volume m?

19.11.2025

Mirgues el numeras Nombre des colis Mode d’emballape Nilure de la marchandise Nos. Stutisligus Poids brul kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7351906 705383 310322580R 15 PC 1 (Cardboard packaging 0,515
530113045 MO140168 No. 2 0,000
7351907 762227 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 5,660
530113046 2517255213 Po. 2 5,160
*
7351943 762227 310321149R 15 PC 1 Wood pallet B0*60 26,700
530113047 251R281700 15,255
Ref toNr.9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nemvuil  [humero d'opliquatto Numéro UN Groug d'wmballage A payer par Uexpediteur Mennaie Le destinalaire
No9 Frefght/Prix de Lrapsporl
Reduction/Réduetions
13 sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanleres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' AcCEssOiTeS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franko l .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOd LIQI'IO (BARI) Réception des marchandkes Date
22 23 on/ie 20
in noma & por ¢onte del mittonte GY626N2
A MAGHN, < e
mgﬁ‘;&;’ﬂﬂ]gﬁwﬂhu sihder Signature and stamp of the carrier = Signature and stamp of the consignee
nmumwmmerexp' jteuar Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

25 Information to dete’mina the tanff ‘emoval with border crossings

Fram Tu kin Palett sender [ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Number No exchange Iachange  [Type Aumber Ng exchange “ychange
Surwsullel EurirNallet
X prliet Fax palie;

Simple pailet Simplm paliat

26 Carcivrs contractor
Receiver contirmation / date / signature Driver confirmatlea / date / slgnature

27 O, Chatacleislic Load cavacity i1 KG

Car

Traller

Used GenNr [CNaticnal [Csilaterst [Jec [CJeemr




The framed rubirics with bold lines mast be compleled

by freight carriers

The frared rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byfreight carrlers

including

Tu be corpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

m%ﬂogﬁgﬁay %ltjlsel Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, ala conventlon relative
av contract de transport internatfonal de
marchandise par route {CMR}

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internatianal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Llau prévu pour Iz livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

g Place of receipl of The goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
19.11.2025 Madugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date/Date

19.11,2025

18 Carrier's reservations and observatlons
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323039

tape PP 5, VCl| bag LDPE 4, envelope for [abe! LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging

‘& Marks and numbers

7 Number of packages
Normbire des colis

8 Method of packaging

IMargues 81 Dmeras Mode d’emballage

g Nature of the goods
Nalure de la marchandise

12 Volumem’
Cabuge m?

11 Gross weight kg
Poids brut kg

10 Statistic number
Ao, Statistigus

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&

B3 b19,675/444,015
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemweit  [huméro d'upliquatto Num#re UN Group d'emballage A pAyer par Uexpediteur Monnaie Le destinatain:
hod Feeight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accassoires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal u payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlpns a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I . J
ot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgnO (BAR') 19.11.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/le [ | B
tn nama & Der conte def mittente GY626NZ
M mac g
mgg&‘;&;’ﬁﬁg’?}%’ﬂ Lhe skhder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the corsignes
arisby ¥exp sditeuer Signature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinatalre

25 Information to determine the tantf ‘emeval with border crossings

Froin To kent Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
Tye Nurmber No exchange Zxchange  |Type hurmbet S0 exchange “vchange
w1 u-Fallel |Eulu-f‘:|l!l
ok pallet nx paller
|Smpls patlst Mmnla paliat

26 Carsiers cantraclor

contirmation f date / slgnature

Driver contirmation [ date / signature

27 OIf, Chargeie istiy Loud <o vacity i1 KG

Car

Tralles

Used Gen Nr [ JNational [eilatera! [Jec [JeemT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7351906

___VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 19.11.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

B:

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 19.11.2025 A: 14:31
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 24.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310322580R

__TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

15

LIEU DE TRANSIT

1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GYG626NZ

705383

Page: 1 /1



